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AKTY PRZYJETE PRZEZ ORGANY UTWORZONE NA
MOCY UMOW MIEDZYNARODOWYCH

DECYZJA nr 1/2021 KOMITETU DS. USLUG I INWESTYCJI
z dnia 29 stycznia 2021 r.

w sprawie przyjecia kodeksu postepowania czlonkéw Trybunmalu i czlonkéw Trybunalu
Apelacyjnego oraz mediatoréw [2021/263]

KOMITET DS. USLUG i INWESTYC]JI,

uwzgledniajgc art. 26.2 ust. 1 lit. b) kompleksowej umowy gospodarczo-handlowej (CETA) migdzy Kanadg, z jednej strony,
a Unig Europejska i jej panstwami cztonkowskimi, z drugiej strony (,umowa”),

majgc na uwadze, ze art. 8.44 ust. 2 stanowi, ze Komitet ds. Ustug i Inwestycji ma przyjac kodeks postegpowania majgcego
zastosowanie przy rozstrzyganiu sporéw zwigzanych z rozdzialem ésmym (Inwestycje) umowy, ktéry moze zastapic lub
uzupehni¢ obowigzujgce zasady,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Definicje

Do celéw niniejszej decyzji stosuje si¢ nastgpujace definicje:

definicje zawarte w art. 1.1 (Definicje o zastosowaniu 0gdlnym) rozdziatu pierwszego (Ogélne definicje i postanowienia
wstepne) umowy;

definicje zawarte w art. 8.1 (Definicje) rozdzialu 6smego (Inwestycje) umowy;

,Trybunal Apelacyjny” oznacza trybunal apelacyjny ustanowiony na mocy art. 8.28 (Trybunal Apelacyjny) rozdzialu
6smego (Inwestycje) umowy;

,asystent” oznacza osobg fizyczna, inna niz osoba zatrudniona przez Sekretariat Miedzynarodowego Centrum Roz-
strzygania Sporéw Inwestycyjnych, ktéra zgodnie z zasadami powotania cztonka prowadzi badania lub pomaga czlon-
kowi;

,kandydat” oznacza osobe fizyczna, ktéra zglosita wlasng kandydature na stanowisko cztonka lub jest §wiadoma, ze jest
brana pod uwage przy wyborze czlonka;

,mediator” oznacza osobeg fizyczng, ktéra prowadzi mediacje zgodnie z art. 8.20 (Mediacja) umowy;

.cztonek” oznacza czlonka Trybunatu lub Trybunatu Apelacyjnego ustanowionych na mocy sekcji F (Rozstrzyganie
sporéw inwestycyjnych migdzy inwestorami a paistwami) rozdzialu 6smego (Inwestycje) umowy.

Artykut 2

Odpowiedzialnoé¢ procesowa

Kandydaci, cztonkowie i byli cztonkowie unikaja niewlasciwych zachowan i ich znamion oraz przestrzegaja wysokich stan-
dardéw postepowania, aby zachowac rzetelnos¢ i bezstronno$¢ mechanizmu rozstrzygania sporow.
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Artykut 3

Obowiazki w zakresie zglaszania

1. Kandydaci zglaszaja stronom wszelkie przeszle i biezace interesy, powiazania lub kwestie, ktére moga w sposob rze-
czywisty lub zasadnie domniemany ograniczac ich niezalezno$¢ lub bezstronnos¢, skutkowaé lub stwarza¢ zasadne wraze-
nie istnienia bezpo$redniego lub posredniego konfliktu intereséw lub stwarzaé wrazenie niewla$ciwego zachowania lub
stronniczo$ci. W tym celu kandydaci podejmuja wszelkie stosowne dzialania, aby rozpozna¢ takie interesy, powigzania
lub kwestie. Obowiazkowi zgloszenia podlegaja przeszle interesy, powigzania lub kwestie, kt6re zaistnialy w okresie co naj-
mniej pieciu lat poprzedzajacych zlozenie kandydatury lub uzyskanie przez kandydata wiedzy o tym, ze jest on brany pod
uwage przy wyborze czlonka.

2. Czonkowie zglaszajg pisemnie kwestie dotyczace faktycznego lub potencjalnego naruszenia niniejszego kodeksu
postepowania stronom, a w przypadku gdy kwestie te maja znaczenie dla sporu — stronom sporu.

3. Czlonkowie stale podejmuja wszelkie uzasadnione dzialania, aby rozpoznaé wszystkie interesy, powigzania lub kwes-
tie, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu. Czlonkowie kazdorazowo zglaszaja wspomniane interesy, powigzania
lub kwestie przez caly okres pelnienia funkcji, informujac o nich strony oraz, w stosownych przypadkach, strony sporu.

4. Aby zapewnic¢ przedstawianie przez kandydatéw i czlonkéw odpowiednich informacji, zgtoszen nalezy dokonywad
za podrednictwem standardowego formularza z mozliwos$cig dodania lub zalaczenia dowolnego dokumentu oraz zgodnie
z wszelkimi innymi procedurami ustanowionymi przez strony.

Artykut 4

Niezalezno$¢, bezstronno$¢ i inne obowigzki cztonkéow

1. Oprécz zobowigzan ustanowionych w art. 2 niniejszej decyzji cztonkowie zachowujg niezaleznos¢ i bezstronnosé
oraz wystrzegaja si¢ wszelkich zachowan mogacych budzi¢ watpliwosci co do ich niezaleznosci i bezstronnosci oraz uni-
kaja bezposrednich i porednich konfliktéw interes6w.

2. Czlonkowie nie dopuszczaja, aby na ich postepowanie wplywaly: wlasny interes, naciski z zewnatrz, wzgledy poli-
tyczne, presja spoleczna, lojalno$¢ w stosunku do jednej ze stron, stron sporu lub innych 0s6b badZz podmiotéw zaangazo-
wanych w postepowanie lub uczestniczacych w nim, obawa przed krytyka badz powigzania lub zobowigzania finansowe,
biznesowe, zawodowe, rodzinne lub spoleczne.

3. Czlonkowie nie podejmujg, bezposrednio ani posrednio, zadnych zobowigzan, nie przyjmuja zadnych korzysci, nie
nawiazuja zadnych stosunkéw ani nie nabywaja zadnych udziatéw finansowych, ktére moglyby ograniczaé ich niezalez-
1n0$¢ lub bezstronnos¢ lub sprawiac takie wrazenie.

4. Czlonkowie nie biorg udzialu w kontaktach dotyczacych postgpowania pod nieobecnos¢ jednej ze stron (ex parte).

5. Czlonkowie przez caly okres trwania postgpowania wykonuja swoje obowiazki sumiennie i sprawnie, przestrzegajac
przy tym zasad uczciwosci i staranno$ci.

6.  Czlonkowie rozwazajg jedynie kwestie poruszane w trakcie postepowania, ktére sg konieczne do wydania orzecze-
nia, i nie zlecajg wykonania tego obowigzku innej osobie.

7. Czlonkowie podejmuja wszelkie wlasciwe dzialania dla zapewnienia, aby ich asystenci znali przepisy art. 2 (Odpo-
wiedzialno$¢ procesowa), art. 3 ust. 2 i 3 (Obowigzki w zakresie zglaszania), art. 4 ust. 1-5 (Niezalezno$¢, bezstronno$é
i inne obowigzki cztonkéw), art. 5 ust. 1 i 3 (Obowigzki bytych cztonkéw) oraz art. 6 (Poufnos¢) niniejszej decyzji i odpo-
wiednio przestrzegali tych przepiséw.

8.  Czlonkowie nalezycie uwzgledniajg inne przewidziane w umowie dziatania w zakresie rozstrzygania sporéw, w szcze-
g6lnosci decyzje lub orzeczenia Trybunalu Apelacyjnego.
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Artykut 5

Obowiazki bylych czlonkéw

1. Byli cztonkowie unikaja dzialat mogacych sprawiaé wrazenie, ze w ramach sprawowania funkcji byli stronniczy lub
odnosili korzysci z decyzji lub orzeczen Trybunatu lub Trybunatu Apelacyjnego.

2. Czlonkowie zobowiazuja si¢, Ze przez okres trzech lat po uplywie ich kadencji nie bedg dziata¢ jako przedstawiciele
zadnej ze stron sporu w zakresie sporéw inwestycyjnych przed Trybunatem lub przed Trybunalem Apelacyjnym.

3. Bez uszczerbku dla mozliwosci dalszego sprawowania funkcji w wydziale do czasu zakoficzenia postepowarn prowa-
dzonych przez ten wydzial czlonkowie zobowiazuja si¢, ze po uplywie kadencji nie bedg si¢ angazowad:

a) w zaden sposéb w spory inwestycyjne, ktore toczyly si¢ przed Trybunatem lub przed Trybunalem Apelacyjnym przed
uplywem ich kadencji;

b) w zaden sposdb w spory inwestycyjne bezposrednio i wyraznie zwigzane ze sporami, réwniez zakonczonymi, ktérymi

zajmowali si¢ jako cztonkowie Trybunatu lub Trybunatu Apelacyjnego.

4. Jezeli przewodniczacy Trybunatu lub Trybunalu Apelacyjnego zostanie poinformowany lub w inny sposéb uzyska
wiedzg, ze bylemu czlonkowi zarzuca si¢ dzialanie niezgodnie z obowigzkami okreslonymi w ust. 1, 2 i 3 lub z jakimikol-
wiek innymi przepisami niniejszej decyzji w czasie pelnienia funkcji cztonka, bada on sprawe, zapewnia bytemu cztonkowi
mozliwos¢ ztozenia wyjasnien oraz, po weryfikacji, informuje o tych zarzutach:

a) organizacj¢ zawodowa lub inng takg instytucje, z ktérg zwigzany jest byly cztonek;
b) strony;
c) jesli kwestia dotyczy konkretnego sporu — strony sporu oraz

d) przewodniczacego kazdego innego whasciwego trybunatu lub sagdu miedzynarodowego w celu podjecia whasciwych
dziatan.

Przewodniczgcy Trybunalu lub Trybunalu Apelacyjnego podaje do publicznej wiadomosci decyzje o podjeciu wszelkich
dzialafi, o ktérych mowa w lit. a) do d) powyzej, wraz z uzasadnieniem.

Artykut 6

Poufnosé

1. Czlonkowie ani byli czlonkowie w zZadnym momencie nie ujawniaja ani nie wykorzystuja zZadnych niedostepnych
publicznie informacji dotyczacych postepowania ani uzyskanych w trakcie postepowania, z wyjatkiem ich ujawnienia lub
wykorzystania do celéw tego postepowania, i w zadnym przypadku nie ujawniajg ani nie wykorzystuja takich informacji
do uzyskania osobistych korzysci lub korzysci na rzecz innej osoby lub w celu zaszkodzenia interesom innych oséb.

2. Czlonkowie nie ujawniajg tresci postanowien, decyzji, orzeczen ani ich czeéci przed ich opublikowaniem zgodnie
z przepisami w zakresie przejrzysto$ci zawartymi w art. 8.36 umowy (Przejrzysto$¢ postgpowar).

3. Czlonkowie ani byli czlonkowie nie ujawniaja tresci narad Trybunatu ani Trybunalu Apelacyjnego ani opinii zadnego
czlonka, z wyjatkiem ujawnienia ich w ramach postanowienia, decyzji lub orzeczenia.
Artykut 7

Wydatki

Kazdy czlonek rejestruje czas poswiecony i wydatki poniesione w zwigzku z postgpowaniem przez siebie i swojego asys-
tenta oraz sporzadza ich koncowe rozliczenie.



19.2.2021 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 59/39

Artykut 8

Sankcje
1. Dla wigkszej pewnosci przepisy niniejszego kodeksu postgpowania stosuje si¢ facznie z obowigzkami okreslonymi
w art. 8.30 ust. 1 umowy, natomiast w odniesieniu do naruszen niniejszego kodeksu postepowania stosuje si¢ procedury

okreslone w art. 8.30 ust. 2, 3 1 4 umowy.

2. Dla wigkszej pewnosci Wspdlny Komitet CETA zapewnia cztonkowi mozliwos¢ przedstawienia wlasnego stanowiska
przed wydaniem jakiejkolwiek decyzji na podstawie art. 8.30 ust. 4 umowy.

Artykut 9

Mediatorzy

1. Przepisy niniejszej decyzji majace zastosowanie do kandydatow stosuje si¢, z uwzglednieniem niezbednych zmian, do
0s6b fizycznych, ktére s $wiadome, Ze sg brane pod uwage przy powolywaniu mediatoréw.

2. Przepisy niniejszej decyzji majace zastosowanie do czlonkéw stosuje sig, z uwzglednieniem niezbednych zmian,
do mediatoréw poczawszy od dnia, w ktérym zostali powotani jako mediatorzy, do dnia, w ktérym:

a) strony sporu przyjma wspélnie uzgodnione rozwigzanie;
b) mediator zlozy pisemne o$wiadczenie o zrzeczeniu si¢ funkcji mediatora; lub

¢) jedna badZ obie strony sporu dorgczg mediatorowi i drugiej stronie sporu pismo o wypowiedzeniu funkcji mediatora
lub odstgpieniu od procedury mediacji, w zaleznosci od tego, co nastapi wezesniej.

3. Przepisy niniejszej decyzji dotyczace bylych cztonkéw stosuje si¢ odpowiednio do bylych mediatoréw.

Artykut 10

Komitety doradcze

1. Przewodniczacego Trybunalu i przewodniczacego Trybunatu Apelacyjnego wspomagaja komitety doradcze w celu
zapewnienia wla$ciwego stosowania niniejszego kodeksu postepowania i art. 8.30 umowy (Etyka) oraz w celu wykonania
wszelkich innych zadan, jesli tak przewidziano.

2. Kazdy z obu komitetéw doradczych, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykulu sklada si¢ z wiceprzewodniczg-
cego i dwdch najwyzszych ranga czlonkéw Trybunatu lub Trybunalu Apelacyjnego.

Artykut 11
Teksty autentyczne

Niniejsza decyzje sporzadza si¢ w dwodch egzemplarzach w jezykach: angielskim, bulgarskim, chorwackim, czeskim, dus-
skim, estofiskim, finskim, francuskim, greckim, hiszpanskim, litewskim, fotewskim, maltafiskim, niderlandzkim, niemiec-
kim, polskim, portugalskim, rumufiskim, stowackim, stowenskim, szwedzkim, wegierskim i wloskim, przy czym kazdy
z tych tekstéw jest na réwni autentyczny.

Artykut 12
Wejscie w zycie

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana i wchodzi w Zycie z dniem wejScia w zycie postanowien sekcji F (Rozstrzyganie
sporéw inwestycyjnych miedzy inwestorami a panstwami) rozdzialu 6smego (Inwestycje) umowy z zastrzezeniem
wymiany przez strony, za poSrednictwem kanatéw dyplomatycznych, pisemnych powiadomiefi potwierdzajacych wypet-
nienie przez strony niezbednych wymogow i procedur wewnetrznych.
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Sporzadzono w Brukseli dnia 29 stycznia 2021 r.

Komitet ds. Ushug i Inwestycji

Carlo PETTINATO Donald MCDOUGALL
Wspdlprzewodniczgcy
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